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\

Ce document complete le CERFA 15679-01 relatif a lademande
d'enregistrement de la Communauté de Communes desoRes de la
Thiérache pour I'exploitation d'une décheterie basé a Montcornet.

Il a été retenu le classement du site sous laquérsuivante :

Rubrique Intitulé Grandeurs Classement
2710-1 Installations de collecte de déchets apportés pae Iproducteur initial de
ces déchets, a I'exclusion des installations viséek rubrique 2719
1. Collecte de déchets dangereux. La quantité dbete susceptibles d'étre 3t DC
présents dans l'installation étant :
b) Supérieure ou égale a 1 t et inférieure a 7 t
2710-2 Installations de collecte de déchets apportés pae Iproducteur initial de
ces déchets, a I'exclusion des installations viséek rubrique 2719
2. Collecte de déchets non dangereux. Le volumelétdets susceptiblgs 970 n?
d'étre présents dans l'installation étant :
a) Supérieur ou égal & 306 m
2716 Installation de transit, regroupement, tri ou prépaation en vue de
réutilisation de déchets non dangereux non inertes l'exclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712713, 2714, 2715 et 90 nt NC
2719.Le volume susceptible d'étre présent dans l'irgtafl étant :
Inférieur & 100 rh
2794 Installation de broyage de déchets végétaux non dgereux.La quantité de

Inférieure a 5 t/j

En ce qui concerne la rubrique 2710-1, une télédechtion a été realisée conformément
a la réglementation en vigueur.

En ce qui concerne les rubriques 2716 et 2794, unmdyage des déchets verts ligneux
(branchages) sera effectué sur le site de la décbge (rubrique 2794). Le broyat sera
stocké sur le site (rubrique 2716) et pourra étre epris par les utilisateurs de la
déchéterie. Les quantités traitées et volumes staek n'ont pas d'incidence de classement
sur linstallation puisque que ces activitées sont oan classées au regard de la
nomenclature des ICPE.
Les communes concernées par le rayon d'affichddaldmeétre sont les suivantes :

- Montcornet : commune d'implantation,

- Chaourse,

- Vincy-Reuil-et-Magny.
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PJ1 : Carte a I'échelle 1/25 000
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Données cartographigues | @ IGN, REDER, Région Grand-Est, Région Hauts-de-France +

Décheterie de Montcornet
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Décheéterie de Montcornet

Deonnées cartographigues - © IGN, SEDER, Région Grand-Sst, Bémon Hauts-de-France +

PJ 2 : Plan cadastral et vue aérienne

Le plan & I'échelle du 1/2 0Bt mentionnant notamment l'affectation des terraimssinants
est composé :

- du plan cadastral recomposé entre les communésheelle 1/2 ootye (en rouge
les parcelles concernées par l'implantation etezhla zone de 100 m autour des
parcelles de l'installation),

- d'une vue aérienne du site (a I'échelle /4090

Le site est situé sur les parcelles 136, 137, 138@ de la section ZK du plan cadastral de la
commune de Montcornet.
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Décheter

ie de Montcorr

*

Sonnees caregraphigues: © IGN, FEDER: Regon Grand-Esz, Région Hauts-de-France +
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PJ 3 : Plan d'ensemble a I'échelle 1/200

Cf. plan joint & la demande. Une échelle réduite au $7$@8t demandée dans le cadre de la
procédure et conformément a la réglementation.

La zone de 35 metres autour de l'installation est matérialisée sur le plan.

PJ 4 : Compatibilité avec les dispositions d'urbarsime

Le site est cadastré en section ZK parcelles 136, 137, 138 et 138 sammune de
Montcornet. Il est situé en zone AUza du Plan Local d'Urbanisteecommunal (PLUi) en
vigueur.

Les parcelles voisines a celles de la future décheterie &oattariées en zone N (zone non
constructible liée au périmetre rapproché d'un captage d'eaanprgur la commune de
Vincy-Reuil-et-Magny) et A (zone a vocation agricole préservée de |'ughizmis
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FANEARE B UURENEY

Réglement du PLUi de MontcornetLa zone AUza est destinée a accueillir des activités
industrielles, artisanales, commerciales et de services.

De ce fait, le projet d'aménagement de la déchéterie est tiblmpavec le document
d'urbanisme en vigueur.

Le réglement du PLU rappelle, toutefois, que certaines occupatiargisations des sols
sont soumises a conditions spéciales telles que les installatiszgye d'activités industrielles
sous réserve de l'application de la législation sur les instabaclassées et a condition
gu'elles n'entrainent pour le voisinage aucune insalubrité, ni sisistceptible de causer des
dommages graves ou irréparables aux personnes et aux biens.

Ce projet devra ainsi respecter les prescriptions applicables aaredteazsavoir notamment :

» le raccordement des eaux usées au réseau collectif ou a agfairtissement par un
dispositif conforme a l'arrété interministériel technique du 6 @886 relatif a
l'assainissement non collectif, avec possibilité de raccord ultériegsaalr collectif,

e eaux résiduaires professionnelles : tout raccordement au résemainissement
collectif concernant des eaux professionnelles et agricolescastitionné par
l'obtention d'une autorisation de déversement délivrée par la Commudauté
Communes des Portes de la Thiérache, et le cas échéant, cemmétéune
convention spéciale de déversement. Dans tous les cas, leur ngjét déseau public
ou le milieu naturel est soumis aux dispositions |égislatives2giementaires en
vigueur.

ANETAME Ingénierie 9
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* les eaux pluviales seront préférentiellement traitées pératin sur 'unité fonciere
par le biais de techniques alternatives tels que les puits watbh, les noues, les
chaussées drainantes. Les eaux de lessivage des parcs de statibnnbaussées
aires de services, de manceuvre ou d’activités, doivent fairetl'dbjpre-traitement
avant déversement dans le réseau public (dessablage, déshuilpgmtesé
d’hydrocarbures...) ; la Communauté de Communes apporte une précisiomuechni
sur ce point en annexe PJ 4 (Attestation traitement eaux pluviales),

* les cl6tures seront constituées d’'une haie composée d’essentes docdlée ou non
d’un grillage,

* une place de stationnement pour 25 m?2 de surface de plancher de la construction,

» la surface des espaces verts et plantés ne peut étreurdéx 10% de la surface totale
de la parcelle.

PJ 5 : Capacités techniques et financieres

La collectivité a été créée par arrété préfectoral du 22miree1997. Elle regroupe 7 146
habitants (INSEE 2015) sur 30 communes.

Les missions de la Communauté de Communes, appelées « compétemesfixées par

arrété préfectoral. Ces compétences sont exercées de pleinedrditu et place de ses
communes membres, pour la conduite d'actions d’intérét communalEtee exerce

notamment la mission suivante : Environnemgut comprend la section suivante de la

rubrique "Collecte et traitement des déchets ménags".

Les missions du service Déchets sont :

- La collecte et le traitement des déchets collectés en agptate et en apport
volontaire ;

- La gestion des déchéteries ;
- La sensibilisation dans un but de réduction des déchets.

Pour faire fonctionner le service public d’élimination des déchetspllectivité mobilise les
moyens suivants :

- 3 agents administratifs,
- 2 gardiens de décheteries,

- 2 décheteries l'une a Moncornet (cette derniére sera rempacés nouveau
projet, objet de la présente demande d’exploitation) et I'autre a Rozoyrseir-Se

Les agents administratifs sont mobilisés pour assurer le fonctimmtalde ce service : suivi
des comptes clients, informations, communication,....

Ainsi, le colt du service public d’élimination des déchets en 201abk&sait a 612 500
euros. L'équilibre budgétaire est assuré auprés des usagers del g@nchbiais de la TEOM
et du Budget Général de la collectivité.

ANETAME Ingénierie 10
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Le territoire est représenté sur la carte suivante :
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PJ 6 : Respect des prescriptions et demandes d'anagements

Conformément au guide de justification inséré dans l'arrété grieistiu 02/09/14 relatif aux
prescriptions générales applicables aux installations relevaggdue de I'enregistrement au
titre de la rubrique n° 2710-2 (installations de collecte de décpptstas par le producteur
initial de ces déchets, a l'exclusion des installations viséesudrique 2719), le tableau ci-
dessous indique les éléments nécessaires au respect des difinenies de l'arrété
susmentionné :

Il n'y a pas de demandes d'aménagements spécifiquess prescriptions.

ANETAME Ingénierie 11
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Article de

larrété Prescriptions Justificatifs apportés

Article 1 Le présent arrété fixe les prescripticgplicables aux installations classées soumisesr@gistrement sous la rubriqgue n° 2710{Réant
(installation de collecte de déchets non dangeapmortés par le producteur initial de ces déchets).
Ces dispositions sont applicables aux installat@xistantes, déclarées avant le 6 avril 2012, edtes avant le ler juillet 2018 ou dont le
dossier de demande d'autorisation a été déposélavier juillet 2018 dans les conditions précisgeannexe .
Ces dispositions s'appliquent sans préjudice dscpptions particulieéres les complétant ou les aggdnt dont peut étre assorti l'arré
d'enregistrement dans les conditions fixées paargdes L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code de limmmnement. »

é

—

Chapitre | : Dispositions Générales

Article 2 Conformité de l'installation L'exploitant s'engage &  exploiter
L'installation est implantée, réalisée et explotéaformément aux plans et autres documents jaitdsdemande d'enregistrement. linstallation conformément aux
L'exploitant énumére et justifie en tant que deobetoutes les dispositions prises pour la conoeptia construction et I'exploitation dedocuments et plans présentés dang la
linstallation afin de respecter les prescriptidosprésent arrété. demande d'enregistrement

Article 3 Dossier « installation classée » L'exploitant s'engage a mettre en placg ce
Etablissement et mise & jour d'un dossier compbitais les documents justifiant de 'applicatiorpuésent arrété dossier

Article 4 Déclaration d'accidents ou de pollution accidented L'exploitant s'engage a déclarer tout

L'exploitant déclare dans les meilleurs délaisnspection des installations classées les accidentacidents qui sont de nature a portéccident ou pollution accidentelle
atteinte aux intéréts mentionneés a l'article L.-31du code de I'environnement.

Article 5 Implantation Cf. plan des installations
L'installation ne se situe pas au-dessus ou emdgske locaux habités ou occupés par des tiers.

Article 6 Envol des poussiéres Voirie interne en enrobés et nettoyée djou
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'éaptaadopte les dispositions suivantes, nécesgamasprévenir les envols de poussiéredsence de dépo6t de poussiéres ou bpue
et matiéres diverses : par les véhicules.

- les voies de circulation et les aires de statoment des véhicules sont aménagées (formes de paréiement, etc.), et convenablement
nettoyées ;
- les véhicules sortant de l'installation n'enteaitrpas d'envol de poussiere ou de dépét de bolessipies de circulation publique.

Article 7 Intégration dans le paysage Le site sera nettoyé régulierement.

L'exploitant prend les dispositions appropriéesmprimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa Installation propre et entretenue

L'installation est maintenue propre et entretemupegmanence.

Chapitre Il : Prévention des accidents et des pollions

Section 1 : Généralités

Article 8 Surveillance de l'installation Présence d'un gardien formé et habilité
L'installation n'est exploitée qu'en présence dparsonne nommément désignée par I'exploitantattayne connaissance de la conduyigyant une connaissance du site
de l'installation, des dangers et inconvénientssqureexploitation induit ainsi que les matiéreiséies ou stockées dans l'installation.

ANETAME Ingénierie 12
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A.mCIAe Sie Prescriptions Justificatifs apportés
l'arrété
Article 9 Propreté de l'installation Le site sera nettoyé régulierement.
Les locaux sont maintenus propres et régulieremembyés notamment de maniére a éviter les amasatiéres dangereuses ou polluarjtésstallation propre et entretenue
et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est@dap risques présentés par les produits, déehptsussiéres.
Article 10 | Localisation des risques

ces produits doivent faire partie de ce recensement

toxiques) et la signale sur un panneau conventlonne

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, detseg de l'installation qui, en raison des car&ttques qualitatives et quantitatives d
matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipgs, sont susceptibles d'étre a l'origine dinistse pouvant avoir des conséquen
directes ou indirectes sur les intéréts mentiornkaticle L. 511-1 du code de I'environnements kteliers et aires de manipulations
L'exploitant détermine pour chacune de ces padiebinstallation la nature du risque (incendien@tphéres explosibles ou émanati

L'exploitant dispose d'un plan général des atetiedes stockages indiquant ces risques.

Présence de panneaux et de signalétique
ggdiquant les risques potentiels : déchets
cgkngereux, interdiction de fumer, risque
d#e chute.

Compte tenu des éléments mis en place
Dresir la future déchéterie, il y a peu de zohes
a risques. Ces zones sont limitées |en
volume et en temps (vidage régulier des
déchets présents). Pour les déchets
dangereux stockés sur le site, les locaux
mis en place répondront a |[a
réglementation pour éviter tout risque (les
CCTP sont en cours de rédaction |et
respecteront notamment larticle 13 de
larrété type 2710-2 et larticle 2.2 de
l'arrété type 2710-1).
En ce qui concerne le broyage, celui-ci|se
fera de maniére occasionnelle et en dehors
des heures d'ouverture de la décheterie.
De plus, le stationnement des véhicules
est provisoire puisque qu'il se fera |le
temps de vider les déchets du véhicule.
Par ailleurs, sur le site, des panneaux
"interdiction de fumer" seront disposég a
proximité des zones a risque. Ainsi,
lensemble des zones a risque Sera
identifie et identifiable sur la futur
déchéterie de Montcornet.

La conception de la déchéterie et |es
aménagements réalisés vont dans le sen:
d'une limitation et d'une prévention des

risques.

ANETAME Ingénierie
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Communauté de Communes des Portes de la Thiérache

Dossier d'enregistrement pour I'exploitation d'deéehéterie

A||rt|cIAe Sie Prescriptions Justificatifs apportés
arrété
Article 11 | Etat des stocks de produits dangereux. - Etiqguetage Absence de stockage de produits

L'exploitant tient & jour un registre indiquantiature et la quantité des produits dangereux détemuquel est annexé un plan général
stockages. Ce registre est tenu & la dispositisrselvices d'incendie et de secours.

Sans préjudice des dispositions du code du trd\edploitant dispose des documents lui permetiantonnaitre la nature et les risques
produits dangereux présents dans l'installatiomagticulier les fiches de données de sécurité.

Les récipients portent en caractéres lisibles lm w@s produits et, s'il y a lieu, les symboles dagér conformément a la Iégislati
relative a I'étiquetage des substances, prépasattomélanges dangereux.

deéangereux liés a I'exploitation du site.
Présence de déchets dangereux am

dpar les usagers de la déchéterie. Stock
de ces déchets dans un local conforme

des déchets.

eNé
age
a le

hhéglementation et séparation selon nafure

Article 12 | Caractéristiques des sols Voirie et sol étanches. Rétention assogiée
Le sol des aires et des locaux de stockage ou déguiation des matiéres dangereuses pour I'homerejilonnement ou susceptibles dgu niveau des stockages de déchets
créer une pollution de l'eau ou du sol est étamthéquipé de fagon a pouvoir recueillir les eauxdai@age et les matiéres répanduetangereux. Réseau de collecte des gaw
accidentellement, de facon a ce que le liquideuigsp s'écouler hors de I'aire ou du local. T avec vannes pour isoler I'écoulement.

Section 2 : Comportement au feu des locaux

Article 13 | Réaction au feu La conception de la déchéterie et |es
Les locaux d'entreposage de déchets présentectitastéristiques de réaction au feu minimales stga(selon NF EN 13 501-1) :aménagements réalisés vont dans le sen
- matériaux A2 s2 dO. d'une limitation et d'une prévention des
Les justificatifs attestant des propriétés de iéadu feu sont conservés et tenus a la dispositafinspection des installations classées.risques.

Les locaux d'entreposage respecteront Jors
de leur construction les caractéristiques|du
présent article. Ces caractéristiques sefont
imposées lors de la consultation des
entreprises en charge des travaux

La collectivité devant se conformer aux

regles de la commande publique, il he

peut pour le moment étre donné plus|de
détails.

Article 14 | Désenfumage gera

Les locaux a risque incendie sont équipés en paatite de dispositifs d'évacuation naturelle deéesret de chaleur (DENFC), conforn
aux normes en vigueur, permettant I'évacuatioaigalibre des fumées, gaz de combustion, chalemraduits imbrQlés dégagés en ¢
d'incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique owelanLeur surface utile d'ouverture n'est paériefire a :
2 % si la superficie a désenfumer est inférieute80 m? ;

2 % de la superficie des locaux.
En exploitation normale, le réarmement (fermetwst) possible depuis le sol du local ou depuis leezte désenfumage ou la cellulg

A déterminer selon la nature des risques si larfigjgea désenfumer est supérieure a 1 600 m2sameoir &tre inférieure & Par ailleurs, compte tenu des éléments

Le local de stockage des déchets
egonforme a la réglementation en vigue
aet sera muni d'une ventilation permane

limitant la formation d'une atmosphé

explosive et permettant I'évacuation d
fumées en cas d'incendie.

ur
nte
re
es

, des déchets, ce local ne présentera p

en place et des procédures d'accept%

risque incendie. En effet,

ANETAME Ingénierie 14
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Communauté de Communes des Portes de la Thiérache

Dossier d'enregistrement pour I'exploitation d'deéehéterie

A.md? Sie Prescriptions Justificatifs apportés
l'arrété
désenfumer dans le cas de local divisé en plustaum®ns ou cellule. - seul le gardien formé a la manipulatipn
Les commandes d'ouverture manuelle sont placéesxanité des acces. des déchets sera autorisé a déposer le
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fuméeteathaleur sont adaptés aux risques particuleténgdtallation. dechets dans le local,

- les quantités réceptionnées serpnt
faibles et une évacuation réguli€re
limitera les stocks,

- des panneaux interdiction de fumer
seront apposés sur le site.

Section 3 : Dispositifs de sécurité

Article 15 | Cléture de l'installation Le site sera entierement cléturé. Un
L'installation est ceinte d'une cléture permettiintterdire toute entrée non autorisée. Un accigipal est aménagé pour les conditigrgortail sera aménageé qui sera ouvert
normales de fonctionnement du site, tout autresadegant étre réservé a un usage secondaire optiexeel. Les issues sont fermées|amiquement aux heures d'ouverture. Un
dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'orevednt indiquées a I'entrée principale de l'itesiah. panneau d'affichage a l'entrée du site

indiquera les heures d'ouverture.

Article 16 | Accessibilité Voirie aménagée et conforme au type|de
La voirie d'accés est aménagée en fonction deélguémtation de pointe escomptée, afin de ne pasrper la circulation sur la voieVvéhicules présents sur le site. Les voieg de
publique attenante. circulation permettent une manoeuyre
Au besoin, un panneau indiquant la limitation dessge a l'intérieur de l'installation est apposkenérée du site. aisée de tous les vehicules autoriseés.

Les batiments et les aires de stockage doiventagtessibles pour permettre l'intervention desicesvd'incendie et de secours. lls sph€ site sera accessible pour permettre
desservis, sur au moins une face, par une voiereRgi cas de local fermé, une des facades est&gdipuvrant permettant le passage #dié@tervention des services de secours.
sauveteur équipé. Un dispositif anti-chute sera mis en plgce
Si une plate-forme de déchargement des véhicutestisée par le public, elle est équipée de distife destinés & éviter la chute d'uflu fait de la présence de quais en hauteur.
véhicule en cas de fausse manceuvre. Les voiesalgation sont suffisamment larges afin de perraaitie manceuvre aisée de tous|les

véhicules autorisés.

Article 17 | Ventilation des locaux Le local présent sur le site sera
Sans préjudice des dispositions du code du tr@taiin phase normale de fonctionnement, les locank @nvenablement ventilés. lLeconvenablement  ventilé  limitant  |a
débouché a I'atmosphére de la ventilation est @assi loin que possible des immeubles habitéscoupgs par des tiers et des bouchégrmation d'atmosphére explosive pu
d'aspiration d'air extérieur et a une hauteur saiffie compte tenu de la hauteur des batimentsoemants afin de favoriser la dispersipd'émanations toxiques.
des gaz rejetés.

Article 18 | Matériels utilisables en atmosphéres explosives Le local présentant un risque incendie sera
Dans les parties de linstallation mentionnéesadidle 10 présentant un risque d'incendie ou dbsign, les équipements électriquéssonforme a cet article dans sa conception.
mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont coafaux dispositions du décret du 19 novembre $096isé. Les justificatifs du constructeur/fabricant

lls sont réduits a ce qui est strictement nécessaik besoins de I'exploitation et sont entiéreraenstitués de matériels utilisables da
les atmosphéres explosives. Les matériaux utifisés I'éclairage naturel ne produisent pas, lars ticendie, de gouttes enflammées.

A¥eront tenus a disposition des servi
d'inspection.

Les justificatifs de conformité au décret du 19 emmbre 1996 sont tenues a la disposition des serdioespection.

CeES
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Article 19 | Installations électriques Les installations électriques sergnt
L'exploitant tient & la disposition de linspectidaes installations classées les éléments justifimet ses installations électriques spgonformes aux normes en vigueur. Elles
réalisées conformément aux régles en vigueur, tenties en bon état et vérifiées. Les gainagegiélees et autres canalisations ne sofaeront vérifiees régulierement.
pas une cause possible d'inflammation ou de projpagde fuite et sont convenablement protégés edes chocs, contre la propagatiofous les documents utiles (construction,
des flammes et contre l'action des produits présiants la partie de l'installation en cause. rapport de vérification,...) seront tenus a
Les équipements métalliques (réservoirs, cuvesalisations) sont mis a la terre et au méme poteétéstrique, conformément auxdisposition des services d'inspection.
reglements et aux normes applicables.

Article 20 | Systemes de détection et d'extinction automatiques Un systeme de détection des fumées sere
Chaque local technique est équipé d'un détectedumée. L'exploitant dresse la liste de ces détestavec leur fonctionnalité etmis en place au niveau des locaux du site.
détermine les opérations d'entretien destinéesidtend leur efficacité dans le temps. Le systéeme mis en place tiendra compte
L'exploitant est en mesure de démontrer la pertiaeiu dimensionnement retenu pour les disposiifdétection ou d'extinction. Il rédigede la taille du local et des contraintes
des consignes de maintenance et organise a frézjaemeelle des vérifications de maintenance etefgs dont les comptes rendus spaPéecifiques des déchets entreposés. Ainsi.
tenus a disposition de l'inspection des instalfatidassées. plusieurs deétecteurs seront mis en place
En cas dinstallation de systémes d'extinction raatmue diincendie, ceux-ci sont congus, instabésentretenus régulieremenpPour satisfaire a la réglementation.
conformément aux référentiels reconnus. Une verification annuelle du systeme sera

programmée. Les tests et rapports sefont
tenus a la disposition des serviges
d'inspection

Article 21 | Moyens d'alerte et de lutte contre I'incendie Présence d’extincteurs vérifiés
L'installation est dotée de moyens de lutte cotitneendie appropriés aux risques et conformes rmanmes en vigueur, notamment annuellement.

- d'un moyen permettant d'alerter les servicesefidie et de secours ; Deux poteaux incendie seront mis Een
- de plans des locaux facilitant l'intervention desvices d'incendie et de secours avec une désoriges dangers pour chaque logaplace : a I'entrée et a la sortie du site. |lls
comme prévu a l'article 10 ; seront créés lors des  travax
- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (priseau’ poteaux par exemple) d'un réseau public »é priun diamétre nominal DN100 gif'aménagement de la décheterie. Il sera
DN150 implantés de telle sorte que tout point dénfite de l'installation se trouve & moins de ¥88tres d'un appareil permettant [ddemandé un respect des prescriptions |ées
fournir un débit minimal de 60 métres cubes parégendant une durée d'au moins deux heures eleptises de raccordement sordu débit (60 riih) et au volume requis
conformes aux normes en vigueur pour permettreearice d'incendie et de secours de s'alimentecesirappareils. Les appareils spripendant 2 heures). Le plan joint au
distants entre eux de 150 métres maximum (lesrdisgasont mesurées par les voies praticables ajimsediincendie et de secours).| Alossier indique le rayon de 100 metres
défaut, une réserve d'eau d'au moins 120 métressaiikstinée & I'extinction est accessible en talitesnstances et & une distance| d@itour des poteaux.

linstallation ayant recueilli I'avis des servia&partementaux d'incendie et de secours. Cetteveédespose des prises de raccordemds@ssin de rétention des eaux d’extinction

conformes aux normes en vigueur pour permettreeatce d'incendie et de secours de s'alimenteerengt de fournir un débit de 60m3
L'exploitant est en mesure de justifier au prédedisponibilité effective des débits d'eau ain® tpidimensionnement de I'éventuel bas
de stockage ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'ingtibn lorsqu'elle est couverte, sur les aires @uégs et dans les lieux présentant des ris

hd'incendie de 120 fn

(734 ).

jues

spécifiques, a proximité des dégagements, bieblgsiet facilement accessibles. Les agents d'¢xtmsont appropriés aux risques

sBassin de rétention des eaux pluviales

a
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combattre et compatibles avec les matiéres stockées
Les moyens de lutte contre lincendie sont capabiedonctionner efficacement quelle que soit lapgérature de linstallation, et
notamment en période de gel. L'exploitant s'asdarka vérification périodique et de la maintenades matériels de sécurité et de Iutte
contre l'incendie conformément aux référentielsigneur.

Article 22 | Plans des locaux et schéma des réseaux Ce plan sera constitué en phase de tra
L'exploitant établit et tient & jour le plan de posinement des équipements d'alerte et de seamsique les plans des locaux, qu'il tient@our correspondre avec le positionnem
disposition des services d'incendie et de secoassplans devant mentionner, pour chaque localldegers présents. réel des équipements d'alerte et de sec
Il établit également le schéma des réseaux entripéments précisant la localisation des vannes elsuet boutons poussoirs a utilige2vec mention des dangers (incendie).
en cas de dysfonctionnement.

Section 4 : Exploitation

Article 23 | Travaux Des panneaux interdiction de fumer ser
Dans les parties de l'installation présentant dggies d'incendie ou d'explosion, et notammenesallsées a l'article 10, il est interdidisposés sur le site et aux abords
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sawflp réalisation de travaux ayant fait I'objetnd« permis de feu ». Cette interdictip@ones a risque.
est affichée en caractéres apparents.
Les travaux de réparation ou d'aménagement conduasane augmentation des risques (emploi d'umenfia ou d'une source chaude pd&ar ailleurs, la réalisation de travaux dans
exemple) ne peuvent y étre effectués qu'apresrdébe d'un « permis d'intervention » et éventuadlegnd'un « permis de feu » et efes zones présentant un risque fera I'o
respectant une consigne particuliére. d'un permis d'intervention €
Le « permis d'intervention » et éventuellement lgexmis de feu » et la consigne particuliére re¢adi la sécurité de l'installation sgnéventuellement d'un permis feu.
établis et visés par I'exploitant ou par une pearsaju'il aura nommément désignée. Lorsque lesurasant effectués par une entreprjse
extérieure, ces documents sont signés par I'eaplo@t par I'entreprise extérieure ou les persogaiils auront nommément désignées.
Aprés la fin des travaux et avant la reprise d#iVaé, une vérification des installations esieefiiée par I'exploitant ou son représentant ou
le représentant de I'éventuelle entreprise extérieu

Article 24 | Consignes d'exploitation La collectivité établira et affichera lg

Sans préjudice des dispositions du code du traded,consignes sont établies, tenues a jour ehéffs dans les lieux fréquentés pa
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelgonque, sauf délivrance préalable d'un permfedle

- l'interdiction de tout brllage a l'air libre ;

- I'obligation du « permis d'intervention » pous [garties concernées de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de miseamig€de l'installation (électricité, réseaux tedes) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur usieatou une tuyauterie contenant des substancegnzuses ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositisleiment du réseau de collecte, prévues a laidil;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'iciéen

r wnsignes d'exploitation du site dans
local gardien. Ces consignes reprendr
les éléments indiqués au niveau de
article.

ont
cet

- la procédure d'alerte avec les numéros de tétépta responsable d'intervention de I'établissendest services d'incendie et de seco

urs,
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etc. ;

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs dewsité et de limitation ou de traitement des gilhs et nuisances générées ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- I'obligation d'informer I'inspection des instailkas classées en cas d'accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les praptions du présent article en listant les consigneés met en place et en faisant apparajtre
la date de derniére modification de chacune.

Article 25 | Vérification périodique et maintenance des équipentds La collectivité mettra en place un plannipg
L'exploitant assure ou fait effectuer la vérifioatipériodique et la maintenance des matériels carigé et de lutte contre l'incendie mis gde  vérification  périodique et de
place (exutoires, systémes de détection et d'¢ixtimccolonne séche par exemple) ainsi que destésias installations électriques et dgaintenance des équipements presents su
chauffage, conformément aux référentiels en vigueur la décheterie. Les rapports seront tenys a

disposition des services d'inspection.

Article 26 | Formation Les gardiens seront formés en respectan
L'exploitant établit le plan de formation, proprelaque agent affecté aux opérations de gestiatédeets et adapté a leur fonction. Je présent article et la collectivité établira
plan comporte une phase d'évaluation et fait ltobjen certificat attestant des capacités et cesaaces, et mentionnant la durée|d# plan de formation adapté a lgur
validité de chaque formation suivie. fonction.

L'exploitant assure la formation de tout le persbnftemporaire et permanent) appelé a travaillersein de l'installation. Il veillg
également a ce que le personnel des prestataitasnment des transporteurs, aient une formatioptéda

L'exploitant de l'installation définit un programme formation adapté concernant notamment :

- les différents risques rencontrés sur l'instaligten particulier :

- le risque incendie et de manipulation des moykssinction ;

- la vérification des consignes de sécurité pré&sesur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'acttice

- les déchets et les filieres de gestion des déchet

- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulationet®bjurds ou encombrants ;

- les formalités administratives et contr6le a is&al sur les déchets entrants, les chargementangorainsi que les véhicules devant
intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par l'exploitanpar une personne de son choix.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspectidas installations classées les documents attedtargspect des dispositions du présent
article.

Article 27 | Prévention des chutes et collisions Des dispositifs anti-chute seront mis en
Les piétons circulent de maniére sécurisée entigushzone possible de dép6ts de déchets. place le long des quais. Des panneaux
. - Lorsque le quai de déchargement des déchetenebauteur, un dispositif anti-chute adapté estallé tout le long de la zone géignalant le risque de chute seront places &
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déchargement. Sur les autres parties hautes dwcsitene la voie d'accés a la zone de déchargemmemtispositif est mis en place afirdivers endroits ainsi que les zones
d'éviter notamment la chute de véhicules en cdrdse interdites au public.
Des panneaux signalant le risque de chutes saphédf & divers endroits de ces zones. La partisebdis quai, ou sont manipulés lelin éclairage adapté sera mis en place|sul
contenants, est strictement réservée aux persodeaisrvice. Un affichage visible interdit cettee@ux usagers. la décheterie. Un cheminement piéton sera
Il. - Les locaux, voies de circulation et airessiationnement sont exempts de tout encombremeuingém circulation des véhicules oumis en place le long des quais ainsi que
des piétons. L'éclairage est adapté au déchargetasntéchets. des passages piétons pour aller de la zon
hors quais vers la zone des quais
Article 28 | Zone de dépdt pour le réemploi La collectivité mettra en place une zone
L'exploitant peut implanter dans I'enceinte destétlation une zone ol les usagers déposent lejgtsamu leurs mobiliers qui sont destirjégour le réemploi des déchets sous| le
au réemploi. Le dép6t dans cette zone se faitlgousntrole d'une personne habilitée par I'exphbits avec son accord. contr6le du gardien de décheterie.
Cette zone est abritée des intempéries et distthcteste de l'installation. La zone de réemplail@gasse pas 10 % de la surface totale @ette zone de 80 m? ne dépassera pas 1
l'installation. % de la surface totale de linstallatipn
La durée maximale d'entreposage de ces produitméesu réemploi est fixée par I'exploitant. Eiepeut excéder trois mois. Au-dela [déenviron 10 000 m?). Sa localisation sera
cette durée, les produits entreposés acquiératatet de déchet et doivent étre gérés comme tel. indiquée sur le plan géneral de
l'installation.
Cette zone, dans un batiment dédié| et
séparé des autres zones de stockage pe
des murs d'une épaisseur de 20 cm, |est
uniguement une zone de dépose |de
déchets pouvant potentiellement étre
réutilisés/réparés par les usagers dg la
déchéterie qui pourront se servir au niveau
du stock constitué. Les objets ne resteront
pas plus d’un mois dans cette zone (remis
dans les bennes par I'équipe technique |au-
dela de ce délai).
Section 5 : Stockages
Article 29.1 | Stockage rétention Les déchets dangereux seront stockés| su
Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpatietion des eaux ou des sols est associé aapeité de rétention dont le volume esétention conformément a a
au moins égal a la plus grande des deux valewarses : réglementation
100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux baskrgaitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité umitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéétiention est au moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % aaacité totale des fits ;
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- dans les autres cas, 20 % de la capacité toealéids ;
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égadecapacité totale lorsque celle-la est inférieud@@litres.
Article La capacité de rétention est étanche aux produldig pourrait contenir et résiste a I'action piys et chimique des fluides. Il en est|dees déchets dangereux seront stockés| su
29.11 méme pour son dispositif d'obturation qui est nemintfermé. rétention conformément a a
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)pdovoir étre controlée a tout moment. réglementation
Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmioéte
Le stockage des liquides inflammables, ainsi quealgres produits toxiques ou dangereux pour fenmement, n'est autorisé sous le
niveau du sol que dans des réservoirs en fosserméepou assimilés, et pour les liquides inflamesbiians les conditions énoncées| ci-
dessus.
Article Le sol des aires et des locaux de stockage ou dgputation des matiéres dangereuses pour I'homnseiseeptibles de créer une pollutipWoirie étanche et aire bétonnée permettant
29.11 de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fapomvir recueillir les eaux de lavage et les maigépandues accidentellement, de fagde recueillir les éventuelles eaux e
a ce que le liquide ne puisse s'écouler hors ide 6a du local. lavage. Réseau de collecte des eaux ave
Les produits récupérés en cas d'accident ne peédentejetés que dans des conditions conformgsrésent arrété ou sont éliminggannes pour isoler le rejet accidentel.
comme les déchets.
Article Toutes mesures sont prises pour recueillir I'engemibs eaux et écoulements susceptibles d'étreégalbrs d'un sinistre, y compris le®assin de rétention pour capter tout
29.lv eaux utilisées lors d'un incendie, afin que cetieseient récupérées ou traitées afin de prévenietpollution des sols, des égouts, désoulement pollué, y compris les eaux
cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement Bére réalisé par des dispositifs internes oererts a l'installation. Les dispositifsl'incendie dans un bassin dédié.
internes sont interdits lorsque des matieres daunges sont stockées. Analyse des eaux avant rejet. Selon
Les eaux d'extinction collectées sont éliminéess Ves filieres de traitement appropriées. En I'mbsede pollution préalablemeptrésultats, soit traitement en installation
caractérisée, elles peuvent étre évacuées veriide mécepteur dans les limites autorisées ci-alesssous réserve de la compatibilité depécifique soit évacuation vers milieu
rejets présentant les niveaux de pollution défotidessous avec les objectifs de qualité et detqdates eaux visés au IV de l'article |Lrécepteur.
212-1 du code de I'environnement :
Matiéres en suspension totales 100 mg/I
DBOs (sur effluent non décanté) 100 mg/I
DCO (sur effluent non décanté) 300 mg/l
Hydrocarbures totaux 10mg/
Chapitre Il : La ressource en eau
Section 1 : Prélevements, consommation d'eau et lmlte des effluents
Article 30 | Prélevement d'eau, forages La déchéterie sera raccordée au régeat

Toutes dispositions sont prises pour limiter lasmommation d'eau.
Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseaig gdebdlistribution d'eau potable est muni d'un asif de disconnexion évitant €
toute circonstance le retour d'eau pouvant étreigel

d'eau communal.

nUn dispositif de disconnexion sera mis
place afin d'éviter tout

L'usage du réseau d'eau incendie est strictemseitvéd aux sinistres, aux exercices de secourxai@@rations d'entretien ou de mainti

epouvant étre polluée.

en

retour d'eTu
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hors gel de ce réseau.
Lors de la réalisation de forages en nappe, tadisgsositions sont prises pour empécher de mettreoemmunication des nappes d'gau
distinctes et pour prévenir toute introduction @élysion de surface, notamment par un aménagenpproprié vis-a-vis des installations
de stockage ou d'utilisation de substances danggseu
La réalisation de tout nouveau forage ou la mises Iservice d'un forage est portée a la connaissdmgeéfet avec tous les éléments
d'appréciation de I'impact hydrogéologique.
Toute réalisation de forage doit étre conforme desdispositions de l'article L. 411-1 du codeigtin
En cas de cessation d'utilisation d'un foragepl@tant prend les mesures appropriées pour I'abam ou le comblement de cet ouvrage
afin d'éviter la pollution des nappes d'eau soatees.

Article 31 | Collecte des effluents Plan des réseaux joint au dossier.
Il est interdit d'établir des liaisons directesreres réseaux de collecte des effluents devarit snlraitement ou étre détruits et le milie$euls rejets :
récepteur, a I'exception des cas accidentels sédarité des personnes ou des installations semajpromise. - Eaux vannes des bureaux
Les effluents aqueux rejetés par les installatiesont pas susceptibles de dégrader les résedinsti#lation ou de dégager des produits  Eaux pluviales (toitures et voiries)
toxiques ou inflammables dans ces réseaux, évéaremt par mélange avec d'autres effluents. Cdgeefs ne contiennent pas de
substances de nature a géner le bon fonctionnefesrduvrages de traitement du site.
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées paligeides inflammables, ou susceptibles de I'&wpef équipés d'une protection efficgce
contre le danger de propagation de flammes.
Le plan des réseaux de collecte des effluentsafgtiraitre les secteurs collectés, les points alechement, regards, avaloirs, posteg de
relevage, postes de mesure, vannes manuelleetaigues. |l est conservé dans le dossier déalliason.

Article 32 | Collecte des eaux pluviales Les eaux pluviales sont collectées dang un
Les eaux pluviales non souillées ne présentanupasitération de leur qualité d'origine sont ééasipar un réseau spécifique. réseau spécifique. Ce réseau envoie|les
Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluéesanmment par ruissellement sur les voies de ciromataires de stationnement, g€aux collectées dans un bassin |de
chargement et déchargement, aires de stockagesres aurfaces imperméables, sont collectées peésemu spécifique et traitées par|uigtention avec un debourbeur-déshuileu.
ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat piemnt de traiter les polluants en présence. Cet équipement sera entretenu et guré
Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures egspat curés lorsque le volume des boues atteimidiié du volume utile dy périodiquement. Les bordereaux |et
débourbeur et dans tous les cas au moins unedoiarp sauf justification apportée par I'exploitatative au report de cette opération sijstificatifs seront tenus a disposition des
la base de contréles visuels réguliers enregistrésnus a disposition de linspection. En tout é¢éacause, le report de cette opération Aervices d'inspection.
pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suinettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydroearbiattestation de conformité a|la
norme ainsi que les bordereaux de traitement delseti® détruits ou retraités sont tenus a la diposile I'inspection des installations
classées.

Section 2 : Rejets

Article 33 | Justification de la compatibilité des rejets aveces objectifs de qualité Les eaux collectées seront rejetées, apré:
Le fonctionnement de l'installation est compatiec les objectifs de qualité et de quantité dex e&sés au IV de l'article L. 212-1 dupassage par un bassin de rétention e
code de I'environnement. traitement par un débourbeur-déshuileur,

a¢@ns le milieu naturel par infiltratio

n

Les valeurs limites d'émissions prescrites soriesdixées dans le présent arrété ou celles reddadaisse et présentées par l'exploi
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dans son dossier afin d'intégrer les objectifsgnt&s a l'alinéa ci-dessus et de permettre le cespens le milieu hors zone de mélangépuits) conformément au réglement du
des normes de qualité environnementales et desrsadeuils définies par l'arrété du 20 avril 200Svisé complété par l'arrété du RPLUi en vigueur.
janvier 2010 susvisé.
Pour chaque polluant, le flux rejeté est inféri@li0 % du flux admissible par le milieu.
La conception et I'exploitation des installatiomsmet de limiter les débits d'eau et les flux patits.

Article 34 | Mesure des volumes rejetés et points de rejets Une évaluation annuelle de la quantité
La quantité d'eau rejetée est évaluée au moingispar an. d'eau rejetée sera réalisée.
Les points de rejet dans le milieu naturel sonhembre aussi réduit que possible. lls sont aménpggdspermettre un prélévement a|sé n'y aura qu'un point de rejet et aménage
d'échantillons. pour permettre un prélévement aisé.

Article 35 | Valeurs limites de rejet Les rejets d'eaux pluviales respecteront|les
Sans préjudice de l'autorisation de déversemert tanéseau public (art. L. 1331-10 du code dealéspublique), les rejets d'ealixaleurs du présent article. Le refet
résiduaires font I'objet en tant que de besoin ttaitement permettant de respecter les valeuigelinsuivantes, controlées, sauf stipulatigsieffectuera dans le milieu naturel

contraire de la norme, sur effluent brut non déeatinon filtré, sans dilution préalable ou mélaagec d'autres effluents :
a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu natwrelans un réseau d'assainissement collectif :

-pH 5,5 & 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alejli

- température < 30 °C ;

b) Dans le cas de rejet dans un réseau d'assam@aseollectif muni d'une station d'épuration :

- matiéres en suspension : 600 mg/l ;

-DCO : 2000 mg/l ;

- DBOS5 : 800 mgl/l.

Ces valeurs limites a et b ne sont pas applicabtegue l'autorisation de déversement dans le ugselalic prévoit une valeur supérieure
c) Dans le cas de rejet dans le milieu natureld@ns un réseau d'assainissement collectif dépalenatation d'épuration) :
- matiéres en suspension : 100 mg/l ;

-DCO : 300 mg/l ;

- DBO5 : 100 mgl/l.

Dans tous les cas, les rejets doivent étre conmpatitvec la qualité ou les objectifs de qualitéarss d'eau.

d) Polluants spécifiques : avant rejet dans leemihiaturel ou dans un réseau d'assainissementtialidain.

- indice phénols : 0,3 mg/l ;

- chrome hexavalent : 0,1 mg/l ;

- cyanures totaux : 0,1 mg/l ;

- AOX : 5 mg/l ;

- arsenic : 0,1 mg/l ;

par un bassin de rétention et
débourbeur-déshuileur.

Ainsi, les valeurs limites des eaux rejeté
devront étre conformes aux valey

indiquées aux paragraphes a, c et d.

- hydrocarbures totaux : 10 mg/l ;

(infiltration dans les sols) aprés passage

un

Pes
rs
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- métaux totaux : 15 mgl/l.
Les métaux totaux sont la somme de la concentratiomasse par litre des éléments Pb, Cu, Cr, NISEnCd, Hg, Fe, Al.
Dans tous les cas, les rejets doivent étre conipatévec la qualité ou les objectifs de qualitéarss d'eau.

Article 36 | Interdiction des rejets dans une nappe Il n'y aura pas de rejet dans la nappe
Le rejet, méme aprés épuration, d'eaux résiduainesles eaux souterraines est interdit.

Article 37 | Prévention des pollutions accidentelles En ce qui concerne la prévention des
Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse ypavoir en cas d'accident (rupture de récipentle cuvette, etc.), déversement|dellutions accidentelles :
matieres dangereuses dans les égouts publicsmilide naturel. L'évacuation des effluents recieilloit se faire soit dans les conditions pour les huiles minérales : le stockage
prévues a la présente section, soit comme des tdéddnes les conditions prévues au chapitre Vipces. de la borne double enveloppe se fait

sur rétention pour capter les
égouttures dans un batiment fermé sur
dalle béton avec une pente permettant
un confinement a lintérieur d
batiment,

- pour les DDM : le stockage se fait
dans des caisses-palettes situéeg :
l'intérieur d'un local spécifique fermé
sur dalle béton avec rétention adaptee,

Si une pollution accidentelle devait

atteindre le systeme de collecte des eaux,

le bassin de confinement des eaux
d'extinction d'incendie d'un volume de

120 n? servira de bassin de confinement

afin de collecter ces effluents liquides |et

des vannes sur le réseau permettront
d'isoler cette pollution accidentelle. Ce
bassin est indiqué sur le plan joint a|la
demande.

Article 38 | surveillance par I'exploitant de la pollution rejetée Une analyse annuelle sera mise en place
Le cas échéant, I'exploitant met en place un progra de surveillance de ses rejets dans I'eau sigdint la périodicité et la nature des ﬁrl::itelsez'éclfr?i?spi)gigsdé;ﬁli\sla;f'at!:(fle\f?;a":'ieurs
contrbles. Les mesures sont effectuées sous sansdglité et a ses frais. Au moins une fois patesmmesures prévues par le programme '
de surveillance sont effectuées par un organismé&athoisi en accord avec l'inspection des insimtla classées. Les résultats seront tenus a disposition [des
Dans tous les cas, une mesure des concentratisngbeirs de rejet visées a l'article 35 est affegtous les ans par un organisme agre¢>ervices diinspection.
par le ministre chargé de I'environnement.
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Ces mesures sont effectuées sur un échantilloggeptatif du fonctionnement de l'installation etstdué soit par un prélévement continu
d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévesniestantanés espaceés d'une demi-heure.
Si le débit estimé a partir des consommationsigsirgeur a 10 m3/j, I'exploitant effectue égalemerd mesure en continu de ce débit.

Article 39 | Epandage Absence d'épandage
L'épandage des déchets et effluents est interdit.

Chapitre V : Emissions dans l'air

Article 40 | Prévention des nuisances odorantes Les déchets sont évacués réguliérement
L'exploitant prend toutes les dispositions pouritiém les odeurs provenant de linstallation, notammpour éviter I'apparition deempéchant la formation d'odeurs.
conditions anaérobies dans les bassins de stockede traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.
Sans préjudice des dispositions du code du trdesilaires pouvant dégager des émissions odorsotésaménagées autant que possible
dans des locaux confinés et si besoin ventilés effagents gazeux odorants canalisés sont, le cladait, récupérés et acheminés vers|june
installation d'épuration des gaz.

Chapitre V : Bruits et vibrations

Article 41 | Valeurs limites de bruit Une mesure de bruit et d'émergence
I. Valeurs limites de bruit conforme a la réglementation sera réalisée
Les émissions sonores de l'installation ne sontdpkmrigine, dans les zones & émergence réglemediténe émergence supérieure a@ans l'année suivant le démarrage | de
valeurs admissibles définies dans le tableau stivan l'installation.
NIVEAU DE BRUIT AMI?IANT EMERGENCE ADMISSIBLE POUR LA EMERGENCE ADMISSIBLE POUR |
EXISTANT dans les zones a émergend; - . LA PERIODE allant de 22 heures a 7
réglementée  (incluant le  bruit dePERIQDE allant d.e ! h,el.JreS a 22 heureheures, ainsi que les dimanches gt
b : sauf dimanches et jours fériés X .
I'installation) ours férié:
Supérieur a 35 et inférieur ou égal a 45 dB|6 dB (A) 4 dB (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5 dB (A) 3 dB (A)
De plus, le niveau de bruit en limite de propride l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle edbrctionnement, 70 dB(A) pour la
période de jour et 60 dB(A) pour la période de,rsauf si le bruit résiduel pour la période consddéest supérieur a cette limite.
II. Véhicules. - Engins de chantier. . . . e
Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'ieté@ride I'installation sont conformes aukes véhicules et engins de chant_ler utilizes
dispositions en vigueur en matiére de limitation lders émissions sonores. L'usage de tous appateilsommunication par voigSont conformes aux normes en vigueur.
acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parletar$, génant pour le voisinage, est interdit, sauéur emploi est exceptionnel et réservg a
la prévention et au signalement d'incidents graved'accidents. L'installation ne sera pas génératrice |de

[1l. Vibrations.
L'installation est construite, équipée et exploiéfia que son fonctionnement ne soit pas a l'ogigie vibrations dans les constructia

vibrations.
ns

avoisinantes susceptibles de compromettre la sank# sécurité du voisinage ou de constituer unganae pour celui-ci.
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IV. Surveillance par l'exploitant des émissionswes.
L'exploitant met en place une surveillance des gionis sonores de l'installation permettant d'estlenealeur de I'émergence générée dah®xploitant s'engage a réaliser les
les zones a émergence réglementée. Les mesuresfisamtées selon la méthode définie en annextadété du 23 janvier 1997 modififémesures au moins une fois tous les 3 ans
susvisé. Ces mesures sont effectuées dans desi@asideprésentatives du fonctionnement de l'ifatah sur une durée d'une demi-heureonformément a la réglementation gen
au moins. vigueur
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergendeéttei effectuée au moins tous les trois ans pampeansonne ou un organisme qualifié,
la premiére mesure étant effectuée dans l'annésugue démarrage de l'installation.

Chapitre VI : Déchets

Article 42 | Admission des déchets Les déchets ne sont acceptés que pendar
Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés ensdids heures d'ouverture de l'installation. les heures d'ouverture et en présence du
Les déchets sont réceptionnés sous controle dorpeekhabilité par I'exploitant ou de son reprémeint gardien de la décheterie.
Lorsque le dépét d'un déchet est refusé a I'usbepgnloitant ou son représentant l'informe degriils existantes pour sa gestion. Le gardien peut justifier du refus de
Les déchets émettant des gaz odorants susceptiblganer le voisinage ne sont pas entreposés ldsuk jours. lacceptation d'un déchet. La collectivité
I. Réception et entreposage. Q|§pose Q'elements pour informer sur |es
Les déchets non dangereux peuvent étre déposésedient sur les aires, bennes, casiers ou contespécifiques a chaque catégorie Jlieres existantes. , 3
déchets admis. L'affectation des différentes berzesiers ou conteneurs destinés a I'entreposagaédaets doit étre clairement indiqugthaque flux de dechets acceptés |est
par des marquages ou des affichages appropriés. signalé par un panneau specifique. |Le
Un contrble de I'état et du degré de remplissagediféérents conteneurs est réalisé quotidiennempentiant les heures d'ouvertures rdien controle le taux de rerpphssage
public. |es . contenants 'afm de déclencher

l'enlévement des déchets

Article 43 | Déchets sortants La collectivité tient & jour un registre des
Toute opération d'enlévement de déchets se fait Botesponsabilité de I'exploitant. Il organisgyéstion des déchets sortants dans|dééchets sortants sur la base des
conditions propres a garantir la préservation deéts visés au titres ler et titre IV du livredu code de I'environnement. Il s'assure gigformations transmises par les societés
les entreprises de transport, leurs véhiculessenkallations de destination disposent des aattioins, enregistrements ou déclarations $pécialisées en charge de la collecte ef du

traitement des déchets acceptés sur la

agréments nécessaires.

I. Registre des déchets sortants.

L'exploitant établit et tient & jour un registre sant consignés les déchets sortants du site.

Le registre des déchets sortants contient au nhesnsformations suivantes :

- la date de I'expédition ;

- le nom et l'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets espécddde du déchet entrant au regard de la nonterecZfinit a l'article R. 541-8 du
code de I'environnement) ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas éthkmréférences du certificat d'acceptation pidel;
- I'identité du transporteur ;

- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

déchéterie
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- la qualification du traitement final vis-a-vis da hiérarchie des modes de traitement définiesrtéicle L. 541-1 du code de
I'environnement (recyclage, valorisation énergdjatlimination...) ;

- le code du traitement qui va étre opéré danstdlitation selon les annexes | et Il de la directi? 2008/98/CE.

Article 44 | Déchets produits par l'installation L'exploitant s'engage & respecter |es
Les déchets produits par l'installation doivent &ftockés dans des conditions prévenant les risgpigmllution prévues aux différentdilieres de traitement des déchets et a
points du présent arrété. émettre un bordereau de suivi pour tous
Les déchets doivent étre traités dans des instaiaréglementées a cet effet au titre du codeedwitonnement, dans des conditigndéchets remis a un tiers
propres a assurer la protection de I'environnement.

Le cas échéant, I'exploitant doit émettre un baaerde suivi dés qu'il remet ces déchets a undtedsit étre en mesure d'en justifier|le
traitement.

Article 45 | Brdlage Le brhlage de déchets sera interdit.
Le brllage des déchets a I'air libre est interdit.

Article 46 | Transports Les bennes seront couvertes d'un filet|ou
Le transport des déchets doit s'effectuer danscdeditions propres & empécher les envols. En péigtic s'il est fait usage de benneg'une bache pour éviter les envols.
ouvertes, les déchets sortants du site devrontétreerts d'une bache ou d'un filet. Lors du choix des prestataires e
L'exploitant s'assurera que toutes les opératiendgranhsport de déchets respectent ces disposidimss que, le cas échéant, cellesollecte/de transport, la collectivite
de l'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transpoetsrdirchandises dangereuses par voies terrestrekepmansport des déchets dangereux.dlassure de leur capacité a prétendre a
s'assure notamment de la validité des documenysrggcau véhicule et au personnel chargés du trendpoemet au chauffeur lestransport de déchets.
documents de transport correspondant aux déchegmtso

Chapitre VII : Surveillance des émissions

Article 47 | Contr6le par l'inspection des installations classée L'exploitant s'engage a respecter ret

L'inspection des installations classées peut, &rmmment, réaliser ou faire réaliser des prélevesndeffluents liquides ou gazeux,
déchets ou de sol, et réaliser ou faire réalisemuksures de niveaux sonores.

Jarticle, le cas échéant

Les frais de prélévement et d'analyses sont adegetde I'exploitant.

Chapitre VIII : Exécution

Article 48

/

Néant
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PJ 9 : Avis du Président de 'EPCI compétent en mare d'urbanisme

Les terrains d'implantation appartiennent a la Comnunauté de Communes qui est
également compétente en matiére d'urbanisme. Ainsie dossier présenté vaut avis du
propriétaire et du Président de I'EPCI compétent emmatiére d'urbanisme.

Ci-dessous l'attestation de propriété du terrain :

Lucille BOURDAIRE

Diplome Superiewr de Netariat

NoO Tt i re Successeny de Ae Christian PATE

Dyégartenr des minubey de Ade Rané PATE, Me PRECLATRE or Me VINCENT

49 rue G.AMARTIN

(12360 ROZOY-SUR-SERRE

Téléphone : 03.23.98.50.03 ATTESTATION
Télécopie : 03,23.98.51.67

e-mail : lucille.bourdaire/@notaires, fr

site : bourdaire-rozoysurserre.notaires.fr

Etude ouverte du Lundi au Vendredi de 9h 4 12h et de 14h 4 t8h
Dossier : A 2018 09351

Suivi par : LB/LP Maitre Lucille BOURDAIRE, Notaire 28 ROZOY-SUR-SERRE (Aisne) - 49, rue

Vet G.A. Martin, soussignee,
ATTESTE :
Qu'aux termes d'un acte regu par moi, le 25 Février 2019,

La " MONTCORNET" (Aisne), ayant son siége 8 MONTCORNET (02340).
Identifiee sous le numeére SIREN 210 204 798,

Avendua:

La "COMMUNAUTE DE COMMUNES DES PORTES DE LA
THIERACHE" (Aisne), ayant son siege 2 ROZOY SUR SERRE (02360), 320 rue des
Verscaux.

[dentifiée sous le numéro SIREN 240 200 634,

La pleine propriété du ou des immeubles ci-apres désignes :

MONTCORNET (Aisne)

Un terrain situé a MONTCORNET {02340),
Ledit immeuble cadastré :

Préfive | Section | N® Adresse ou lieudit e
ZK | 136 . FONTAINE DES PARMAGNES
ZK | 137 | FONTAINE DES PARMAGNES | 9
ZK l 138 | FONTAINE DES PARMAGNES 01 ha 31 20 ca
7K 1139 ' OIS PARMAGNES 78495 ca
Contenance lotale 03 ha 93 a 60 ca
Tines les paicments
i partir de 3000 € — ... Mo BOURDAIRE Lucille
devront étre effectués Identifiant Normne Internationale Dancaire (IBAN)
par virement bancaire (48H avan le FR39 4003 1000 01000011 6443T0S
rendes-vous ) Tdentifiant International de la bangue (R1C)
(article L.112-6-1 du code monduaire eu CNCGFRPPXNY X i
financicr issu de la loi du 28 mars 2001 blembres Funs assosiziion o geslion eznsoe-12 RplenEntdes orrases pa dnnie 25 dcoeph -
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Transfert de propriété au jour de l'acte,
L'entrée en jouissance ayant été fixée au jour de l'acte.

En foi de quoi, j'ai délivré la présente attestation établie sur deux pages, destinée
4 valoir et servir ce que de droit.

A RQZOY SUR SERRE,
Le 8 Mars 2019,

Lucille BOURDAIRE

e ey

T

Tous fes paiements
3 partir de 3 000 €
deveont éire effcomes

W BOTURDATRE Lugilie
Identifiant Norme Internationale Bancaire (IBAN)
par viterent bancaire (4811 avant fe . FR394003 10000100 0011 6443 T9S
rendez-vons) Identifiant Tnternational de la bangue (BIC)

{article L.112-6-1 du codc mondtaire ot CDCGERPPXNX
financicr issu de la loi du 28 maes 2001 embre durte assoaanon de gestion sprese-l2 reglement des Bonordes per ciéque slacmepe

Les informations relatives a la remise en état dute sont décrites en toute fin du présent
document.

PJ 10 : Justificatif du dépst de la demande de perim de construire

Le justificatif du dépbt de la demande de permis deonstruire est joint a la fin du
document (cf. documents annexes).

PJ 12 : Compatibilité avec les plans, schémas etqgrammes

Ce chapitre doit présenter la compatibilité de I'activité de®plans, schémas et programmes
mentionnés aux 4°, 5°, 16° a 23°, 26° et 27° du tableau du | de l'article R. 122-17 ainsi
gu'avec les mesures fixées par l'arrété prévu a l'article R. 222-36.
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Compte tenu de l'activité du site et de son implantation, il faufieréla compatibilité du
projet principalement avec le plan de prévention et de gestion destsiélu département de
I'Aisne ainsi que le Plan Régional de Prévention et Gestion ddgei3édes Hauts-de-France
qui n'a pas encore été validé. Il sera également pris en céenptegramme national de
prévention des déchets sur la période 2014-2020.

Il n'y pas de SAGE mis en ceuvre sur le territoire d'étiathe il ne peut pas étre présenté une
compatibilité entre les activités projetés et ce plan, sch@umprogramme. Toutefois, un
paragraphe sera développé par rapport au SDAGE Seine-Normaediea lfappeler que les
eaux pluviales seront collectées par un réseau puis achemimgasveassin de rétention ;
puis, elles seront traitées par un débourbeur-déshuileur correcdimensionné avant d'étre
rejetées dans le milieu naturel.

Compatibilité avec le programme national de prévenbn et de gestion des déchets
période 214-2020

Les grands enjeux du plan national qui sont repris dans les plansatéggont de donner la
priorité :
- au réemploi (économie circulaire) par le développement de cofeéservante des
objets réutilisables,

- ala valorisation des déchets tout en limitant I'enfouissement.

Ces objectifs sont pleinement atteints et s'inscrent dans le projet de la future
déchéterie qui pour rappel vient en remplacement déa décheterie actuelle qui, de par
sa configuration, ne permet plus d'assurer I'évolubn des filieres de tri et la sécurité des
usagers.

Compatibilité avec le plan régional de prévention tede gestion des déchets des Hauts-de-
France

Un des objectifs annoncés du plan est de développer la collectees@pkrésource pour
assurer une valorisation maximale et passer a un taux deageytes déchets ménagers de
40 % en 2031.

Par ailleurs, le plan souligne la volonté :
- de développer le réempiloi,

- de sécuriser l'accueil des usagers et étendre le nombre desdémlexttés sur les
décheteries publiques.

La création d'une nouvelle déchéterie a Montcornet (en renmpdantede |'existante) pour
offrir une meilleure possibilité de tri des déchets aux usaggrond pleinement a I'objectif
majeur du plan.

De plus, le changement de localisation permet I'extension d@sdilproposées au tri car le
site actuel, de par sa localisation, ne permettait pas de pragoseuvelles filieres tout en
respectant la sécurité des usagers.

Ainsi, la collectivité a décidé la construction d'ne nouvelle décheterie plus conforme a
ces attentes qui sont en parfaites adéquation avkss objectifs visés par le plan.
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Compatibilité avec le plan de prévention et de gdash des déchets du département de
I'Aisne

Le projet de la nouvelle déchéterie n'est pas un ajout d'un équipembéntiépartement mais
le remplacement de la déchéterie existante.

En effet, la déchéterie existante de Montcornet ne répond plusti@mesa de tri et de
sécurité. Cette décheterie se situe dans un environnement offraperspective limitée
d'évolution et d'aménagements. Ainsi, il a été pris le parti de agptatte activité sur une
zone permettant une meilleure gestion et un meilleur tri des déchets.

De ce fait, l'installation projetée répond pleinemat aux critéres définis dans le plan. Il
convient de rappeler que cette installation a un gbctif local pour la collectivité
concernée.

Compatibilité avec le SDAGE Seine-Normandie

Le SDAGE Seine-Normandie fixe des objectifs généraux concemdntifation d'utilisation
de la ressource en eau et de réduction des pollutions dans le milieu naturel.

Les travaux de construction de la nouvelle déchéterie doivent permeitnéliorer la gestion
en eau tout en limitant les rejets aqueux.

Il est a rappeler que l'utilisation d'eau se limitera uniqueemte utilisation sanitaire : il n'y
aura pas d'utilisation d'eau dans le cadre de I'activité de la décheterie.

Les conditions de collecte des eaux pluviales de voirie sur la nouMslleterie permettent
de limiter les infiltrations d'eau non traitée dans les détseffet, le site est congu pour
collecte I'ensemble des eaux pluviales. Un bassin de récupédamneaux pluviales

correctement dimensionné est prévu ainsi qu'un bassin spécifique p@aube d'extinction

incendie.

De ce fait, l'installation projetée répond aux objetifs généraux indiqués dans le SDAGE
Seine-Normandie.

ANNEXE PARAGRAPHE 6-SENSIBILITE ENVIRONNEMENTALE

Différentes natures de protections juridiques environnementalesréxet sont liées a des
textes réglementaires spécifiques. Concernant les milieuxetgtlgs protections suivantes
peuvent étre prises en considération :

v les Réserves Naturelles,
les Protections de Biotopes,
les Espaces Boisés Classés,
les Foréts de Protection,
les ZNIEFF (Zone Naturelle d’Intérét Ecologique pour la Flore et la&g
les ZICO (Zone Importante pour la Conservation des Oiseaux),
les sites Natura 2000.

SANENENENEN
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Selon les informations présentées sur le site Internet CaRicandie, le terrain n'est pas
concerné par une protection juridique environnementale.

Par ailleurs, a proximité du site se situe des zones a dommantde. Ces zones se situent a
plus de 500 metres de la future décheterie. La carte suivantesdokalfuture déchéterie
(point rouge) par rapport a ces zones humides :

amber! 3 ~ Bosingn : FRIM.F, SEETALLTY

Il n'y a pas d'autres sites sensibles naturels recensés a proximité.

Ainsi, il n’est donc pas obligatoire de délivrer ue étude d’incidences Natura 2000 pour
cette installation.

Le site ne se trouve dans aucun périmetre de protéan d'un captage d'eau.

Pour information, le captage d'eau présent sur la@ammune de Vincy-Reuil-et-Magny a
été abandonné en 2014.

L’ARS confirme ce point dans le document page suivde, issu de la demande de permis
de construire pour la décheterie de Montcornet.
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r'lil L LG x‘h'_. ™y

Arrive e
2 r 11 AVR, 2019
1
1 :
'i'“EW;W“E Santé Arnaud CORVAISIER,
Rauts-de-rraacy Directeur Ganeral da 'ARS par inbérm
Ral NARS-LU-T18-22868 33528 « Sannce Adgional dSvaiahon a

der Saguer Sxattires. Sous-Cirechon Sank Erdmanemantalo
Ciection oe f¢  Séowwe Santae & Or [ Sanie

Empmnnamaniale - GL Munsisur b Dinsctour

QDT de I'bisna
Affaire suivia par Chiishine Lamoursiie 25 e A Thomas
Téspnone | 03.83.72.88, 21 BPF G607
Telécopie ; 03,62, 72.88.19 13331 Sainl Cueentin Cedax

ars-hdi-grarsifars. sanke fr
A Patfeniion de Emmanm DUES

Lit= le, Q8042019

COrjet © Darmande de parmis de constuire gouwr i3 construction dure dachetterie intercammunale caposde
par la Communauté de Communas des Foras de |a Thigrache raprésenté par Monsigur DIDER Plerrs — Route
Cépartementala n*58 — Commune de MONTCORMET (02340).

Dans le cadre g2 ja consultation relative 4 [a domande de permis de construire n*G02 502 159 Q001090 regu ke
2B mars 2019 par la Communauld de Communas des Portes de i@ Tharacha regresents par Monsiewr DIDER
Pigrre, les servces de [Agence Ragionale de Same ool I'hanneur de vous faire cormaitre que ce dosaler & retenu
lzite leur attertion.

Le projat conceme |'implaniation d'une géchweitenin sur un terran d'une superficie (otabe de 36360 ', cadasing
en sechion JK parcelle n™136 & 124 sur ta commune de MONTCORNET

Ca projel n'ast pas sdud a lintdrisur du pérmeétre de profaclion deau destinds & fa consommalbion humane
situda sur | tarrtoire de |z cammune de VINCY-REUIL-ET-MAGHNY, En effel, |2 caplags de la commune 4 &1
gbandonne &n 2014

En canséquance, e dossier n'appeds pas de ramargues particulsras

Four le Drectaur General de FARS par inlénm ef par
adhdgation,

Le Rezponsable du Service Régianal d'Evaluation das
Risques Sanilairas

Pidhce fointa
Dessier da consyiabon

AAE Harsde ranor — 538 amtiue Wil Brandi < 45TTT EURALILLE
B0 A2 - wws W Nl -a-ance saie Y

Par ailleurs, la commune est concernée par un Plan de Préwaegidisques d'Inondation.
Cependant, le site prévu pour la mise en place de la déchétsiepas dans une zone a
risque. Le plan suivant localise la future déchéterie (point ropge)rapport au risque
inondation :
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e
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Enfin, le site de la future déchéterie est conce
aux transmissions radioélectriques concernant

e W
e e

e AnESiers
o st

Plan de Prévention
du Risque Inondation

Départemeant de I'Aisna

‘valte de la Seire dans =a partie amontenire

Lhic . FIR 3 Vlprardt Sanz peesd_blbaanzne
Crbrgiphix 01 FLES
carmgnzall WM

Echalle :

1 IS e

g ny-sous-ilarks Bl Rourey-s ur-Bare

rné par une¢usiend'utilité publique relative
la protection dessceatréception contre les

perturbations électromagnétiques. Cela signifie qu'il est inteaditniveau de la future
déchéterie, aux propriétaires ou usagers d'installations élexdrae produire ou de propager

des perturbations se plagant dans la gamme

d'ondes radioélecteques par le centre et

présentant pour les appareils du centre un degré de gravité supéaevaleur compatible

avec l'exploitation du centre.

Ainsi, compte tenu de l'activité de la future décheerie, il ne sera pas mis en ceuvre de

tels équipements.
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ANNEXE PARAGRAPHES 7.1ET 7.4-MESURESD'EVITEMENT
ET DE REDUCTION

1.1. Incidence sur les milieux naturels et les paysages

Le site ne présente pas d'intérét particulier sur le plasapgay. Cet intérét, a proximité du
site, peut étre appréhendé au travers de I'examen des zone®eleatil titre des protections
juridiques environnementales.

Par ailleurs, l'ossature des batiments et le choix des £aesd batiments permettront une
intégration paysagere en accord avec le relief du secteur.

1.2. Incidence sur les sols et les eaux souterraines

Afin de limiter au maximum les impacts du site sur les sblgs eaux souterraines, les
mesures suivantes seront prises :

- absence de stockage enterré,
- étanchéité des voiries, aires de stationnement, aires de stockage, ...,

- collecte des eaux pluviales et traitement par un débourbeur-agshuil
correctement dimensionné,

- présence de vannes sur le réseau de collecte des eaux ataneneje milieu
naturel pour isoler le site.

1.3. Incidence sur les eaux

Le site sera relié au réseau d'adduction d'eau potable de Imuoem L'usage sera
uniquement sanitaire. Il n'y aura pas d'utilisation d’eau dans leecddrl'activité de la
décheterie.

Les eaux vannes seront envoyées directement dans un systé&amigd®sment non collectif.
La conception, l'implantation et le contrble seront assurés p&A&IS de la collectivité qui
est compétente dans ce domaine (cf. documents annexes)

Il sera mis en place un réseau de collecte des eaux pluvialesrigesur le site. Celles-ci
seront envoyées dans un bassin de rétention (7?34 dimensionné & partir d’'un coefficient
de perméabilité issu de I'étude de sols : K = 3.a0s) puis la sur-verse (débit de fuite de 2
I/sec) sera traitée par un débourbeur-déshuileur correctement iinmenavant de rejoindre
le milieu naturel (infiltration dans les sols comme spécifié dans le PLUI).

Un bassin des eaux d’extinction d'incendie sera mis en place (320l pourra également
servir de bassin de récupération des eaux polluées.

Afin de limiter au maximum les impacts du site sur les elesxmesures suivantes seront
prises :

- absence de rejet d'eaux de processus,

- étanchéité des voiries, aires de stationnement, aires de stockage, ...,

- rejet d'eaux vannes dans un systeme d'assainissement non amleetifement
dimensionné et implanté (document de dimensionnement joint en anraxe) ;
Communauté de Communes confirme que I'étude hydrogéologique préseste da
I'étude de sols est suffisante et a été jointe avec le document annexe),
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- rejet des eaux pluviales, aprés rétention (bassin spécifique de %34em
traitement, dans le milieu naturel,

- bassin de confinement de 128en cas de pollutions accidentelles,

- présence de vannes sur le réseau de collecte avant rejéé veilieu naturel
pour isoler le site.

1.4. Incidence sur l'air

Au titre de la limitation des impacts sur l'air et notamnsemtles odeurs, différentes mesures
seront prises au niveau du site, a savoir :

- aucun brdlage de déchets n’est permis sur le site,

- rotation des bennes et évacuation des déchets régulieres afimitk la
formation d'odeurs.

1.5. Incidence sur le bruit

L'usage de tous les appareils de communication par voie acoustique, (sivertisseurs,
haut-parleurs, ...) génant pour le voisinage est interdit. Leur eagileceptionnel et réserve
a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Seuls les camions de collecte des bennes lors des manosuligesonti un avertisseur de
recul répondant a la réglementation en vigueur.

Les usagers de la décheterie seront invités a arréter tgaumniors de la dépose des déchets
aux différents endroits appropriés.

En conséquence, les impacts sur les populations riveraines li@&régsions ne seront pas
significatifs.

1.6. Incidence sur le trafic

Dans le cadre du fonctionnement de la décheterie, le nombre de vébemalesu maximum
de 240 véhicules le samedi. Il est a spécifier que la déchatesera pas ouverte tous les
jours et que l'affluence maximale aura lieu le samedi.

Ce trafic est parfaitement compatible avec I'axe routier prioritairectels.

1.7. Incidence sur les déchets

Les déchets ultimes, tels que définis dans la réglementatimmt £nvoyés en enfouissement
ou en incinération dans une installation ddment autorisée a cet effet.

Les déchets valorisables seront orientés vers des filieremldasation soit matiére soit
énergeétique.

Les déchets dangereux seront remis a des prestataires ispgctdns la collecte et le
traitement de ces déchets afin de garantir un traitement adapté dangrmadiéée.

La collectivité devant respecter les regles de la commandepeaptertains exutoires ne sont
pas encore connus ou seront a redéfinir dans le cadre d'un proehelmé mublic. Toutefois,
l'accent sera mis sur la valorisation et le recyclage dixhets en accord avec les
réglementations environnementales.
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Le tableau suivant présente les exutoires actuels des déolletdés sur la déchéterie de

Montcornet :
Déchets Insatallation de destination
i - A Code nomenclature
Deésignation du déchet du déchet Nom
Papier carton 200101 Recyclage des Vallées

Plastiques rigides 2001 39 Recyclage des Vallées

Déchets verts 200201 Recyclage des Vallées

Encombrants 20 03 07 Recyclage des Vallées

Gravats 20 02 02 Recyclage des Vallées

Bois 2001 38 Recyclage des Vallées

Métaux 2001 40 Recyclage des Vallées

Mobilier 20 03 99 Veolia Propreté Nord Normandie

D3E - GEMF 2001 35 ESKA BEAUTOR (Groupe DERICHEBOURG)
D3E - GEM HF 2001 36 ESKA BEAUTOR (Groupe DERICHEBOURG)
D3E - PAM 2001 36 ESKA BEAUTOR (Groupe DERICHEBOURG)
D3E - ECRAN 2001 35 ESKA BEAUTOR (Groupe DERICHEBOURG)
Pneus 16 01 03 GURDEBEKE

Huiles végétales 2001 25 OLEOVIA

Ampoules 20 01 21* ENVIE 2E Amiens

Tubes fluorescents 20 01 21* ENVIE 2E Amiens

Huiles moteurs 13 02 05* Chimirec Valrecoise

Aérosols 16 05 04* Chimirec Valrecoise

Radiographies 2001 17~ Chimirec Valrecoise

Consommables Informatiques 08 03 17* Chimirec Valrecoise

Bidons d'huile vides

gwgfs”z? deosnitsrgsitﬁgsaux souillés brulés 1501 10* Chimirec Valrecoise

Bidons de combustible de chauffage

Filtres a huile 16 01 07* Chimirec Valrecoise

EaDtguli):quides / solvant 20 01 27* Chimirec Valrecoise

Comburants 2001 19* Chimirec Valrecoise

Solvants 2001 13* Chimirec Valrecoise

Acides 06 01 06* Chimirec Valrecoise

Bases 20 01 15* Chimirec Valrecoise

Phytosanitaires et biocides 2001 19* Chimirec Valrecoise

Autres DDS liquides 2001 13* Chimirec Valrecoise

Radiographies 20 01 33* Chimirec Valrecoise

Produits non identifiés 20 01 13* Chimirec Valrecoise

Eaux d'extinction pompées 16 10 01* Chimirec Valrecoise

Partie solide en vrac 08 01 11* Chimirec Valrecoise

Huile Indus Noire 13 02 05* Chimirec Valrecoise

DASRI 18 01 03* COSMOLYS AVELIN

Compte tenu de l'activité du site, la future décheterie doitugtrexemple dans la gestion

vertueuse des déchets.
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1.8. Risgues

Le principal risque lié a I'exploitation du site est le risdirecendie lié a la combustibilité des
matériaux présents sur le site.

Le démarrage d'un incendie peut avoir comme source une défaililu systeme électrique
ou l'apport sur le site d'une source d'ignition extérieure : éencandalisme, imprudence
d'un fumeur, malveillance ....

Le risque d'incendie est a prendre en compte, mais ses conségeenocedimitées étant
donné que le risque de propagation vers I'extérieur sera faible (gabés déchets en bennes
ou local conforme a la réglementation et quantités présentes sur le siemedat faibles).

Le personnel sur le site assurera la surveillance siteldlgecevra par ailleurs la formation
nécessaire a l'utilisation des moyens internes de lutte contre lI'incendie.

En ce qui concerne le broyage, celui-ci se fera de mantgasionnelle et en dehors des
heures d’'ouverture de la déchéterie. De plus, le stationnement desle®hgst provisoire
puisque qu'il se fera le temps de vider les déchets du véhiculaillBars, sur le site, des
panneaux "interdiction de fumer" seront disposés a proximité des zones a risque.

Les réseaux électriques seront protégés, aucun cable ne sera a nu.

Les installations électriques seront conformes a la réglatien et verifies annuellement par
une société spécialisée, tous les équipements fixes rekétead. Les armoires électriques
seront fermées a clés et celles-ci seront a la disposition des sestespsrhabilitées.

D’autre part, il sera interdit de fumer sur le site (c&sumes de sécurité seront disposées a
I'entrée pour les utilisateurs et rappelées a différents endroits sta)le si

Le site sera équipé d'extincteurs portatifs présents sur le site.

Les agents extincteurs seront préférentiellement a poudre. Dezaupatcendie seront mis
en place : a I'entrée et a la sortie de la déchéterieggemehicules Iégers et entrée véhicules
de collecte). Un bassin de rétention des eaux pluviales (73dena mis en place ainsi qu'un
bassin de rétention des eaux d'extinction d'incendie (£20 m

Pour rappel, le numéro de téléphone des secours incendie est le B8auamdielui des
secours hospitaliers est le 15.

Toutes les installations relatives a la lutte contre l'incesdrent entretenues et vérifiees
périodiquement par une société agréée.

Par ailleurs, pour les déchets dangereux stockeés sur lesitecaux mis en place répondront
a la réglementation pour éviter tout risque.

Des panneaux "risque de chute” seront également positionnés au niveanesea risque de
chute. Enfin des panneaux pour les risques toxigues/chimiques sepgéd a proximité du
local DDM.

Ainsi, I'ensemble des zones a risque sera identifié et igdnéfisur la future décheterie de
Montcornet.

La conception de la décheterie et les aménagements réaligétans le sens d'une limitation
et d'une prévention des risques.
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ANNEXE PARAGRAPHE 8-CONDITIONS DE REMISE EN ETAT
DU SITE APRESEXPLOITATION

En cas de cessation des activités, les installations seromnt&ra selon le déroulement
décrit dans le synoptique suivant.

évacuation/élimination
Déchets | (selon filieres agréées)
- valorisation
(selon filieres agréées)

\ évacuation/élimination
Stocks et matiéres - vente
premieres réutilisation
valorisation

A4

Coupure des réseaux
de distribution

. Y évacuation/élimination
Démantélement
équipements et vente
mobiliers > —
réutilisation

(bennes, locaux, engins,
géotextiles...)

valorisation

\4

Vérification de I'état

A —> Zones de stockage produits, aires d'activités
des revétements

y Tests

3 L concluants nettoyage
Test d’étanchéité des du site

aires d'activités

et de stockage Tests non ‘ ‘ éventuels travaux de
4% carottages ﬂ analyses | >V} ;
concluants 9 ¥ dépollution des sols

Ces modalités de remise en état du site doivent permettrendeerle site a un usage
identique a l'actuel (usage industriel) afin que ce dernier puisseétitilisé dans le cadre de
la zone identifiée par le Plan Local d'Urbanisme.

Les terrains d'implantation appartiennent a la Comnunauté de Communes qui est
eégalement compétente en matiere d'urbanisme. Ainslie dossier présenté vaut avis du
propriétaire et du Président de 'EPCI compétent ermatiere d'urbanisme.

Conformément a l'article R512-46-25 du Titfédu Livre V du Code de I'Environnement, la
collectivité notifiera au préfet la date d'arrét définitif de ses itettahs au moins 3 mois
avant celui-ci.

De plus, la cessation d'activités se fera conformément a ladprecééfinie aux articles
R512-46-25 a R512-46-27 du Titre du Livre V du Code de I'Environnement.
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ANNEXE PJ 4 : Attestation traitement des eaux pluwvales

2D
ortes
Ejerache

ATTESTATION

Je soussigné Pigrre Didier, Présiden| de la Communauté de communas des Porles de la Thigrache,
atteste que le trallement des eaux pluviales de la déchetterie de Montcarmet par infiltration, sans pré-
traitement, est conforme au Pian Local d'Urbanisme Intercommunal (PLUI).

o WAHR BRI, MRETIEET o | & WL LB &I RIE] ES AT - 1IMrYas 0l T GHY &

Le réglement du PLUI de la Communauté de Communes des Pores de fa Thiérache précise que « les
eaux pluviales seront préférenticliement fraitées par infiltration sur I'unitd fonciére par le biais de
techniques allernatives tels que les puits dinfiliration, les noues, les chaussées drainantes. Les eauy de
lessivage des parcs de stafionnement, chaussées alres de services, de manceuvre ou d'aclivilés,
doivent faire lobjet de peé-raitement avani déversement dans le réseau public (dessablage,
déshuilage, séparateur d'hydrocarbures. .| »

RPE AEEIGIEYE o SOTE & | F THIIE

Afin qu'l n'y ait pas de confusion guant & [interprétation de ce réglement, il est néme.sai_re de préciser
gue c'est an cas de déversement dans le réseau public que le pré-iraitement est obligatoire. Or la zone
n'est pas desservie par le réseau pluvial, Il n'y a donc pas de raccordement possible.

C'est pourqual, dans fe projet da construction d'une déchettare intercommunale sur la commune de
Montcomet, il est prévu que les eaux pluviales soient iraitées el évacuées par infiltration.

Piarme Didier,
Prazident

WAL L PERIMENT  SE0EUE L BRUEAY mim edpbf . 8AFAY B EEDED < 20

P per s

COMMUNAUTE DE COMMUNES DES PORTES DE EATHIERACHE

SRR LB AITELS ¢ BEPLYSE < DPUMERSMEL + CHAOURSE « CHERV-LES-A000Y » CLERMONTLES-FERUES - CURYAESVIERS  DAGMY.LAWEERCY + DIV-AEGADS - DOMIS + D0L KGR0 - DRAHDAELY « LELET ¢ WONTOORNET » MONILOLUE - MORGHY-EN-THERACHE

A

320, rue des Yerseaux - 02360 ROZOY-SUR-SERRE
Tel: #3300 323 &5 04 54 - Fao; - +33 (0} 2 23 B8 87 67
Email - contack@portes-de-thierachefr
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ANNEXE PJ 10 : Justificatif du dépot de la demandeale permis de
construire

| Récépissé de dépdt d’'une demande
wrmmas, de permis de construire ou de permis d’aménager

| MINETERE CHAROE
JELUEBAMIZAE

uf Resdans, Monsieur,

Wols avez déposé une demande de permis de construire au d'amenager. Le delad dinshuciion de sotre dosssrestds TROS MOIS |
ef, 5l vaus ns recevez pas de courrier de Fadminisrrazion doans co délai, vous henatlcierez 2°wn pemmis tacite.

= Toutefois, dans la mois qui suit le dépit de vatre dossier, Fadministration peut waws écrire -
- 50t pour vous avertir qu'un aute délaiastapplicable, lorsgoe e code de P'urbanisme l'a prévu cour permeiine les consuliations -
récessaires (s votrs projet nécessite i consullalion daules semvicas. ] |
- 00t pour vous indigesr gu'il mangue une cu plusieurs pléces & votre dossier
A0l prenr s inbonmen ques enbre projes correspond & un des cas ol un perms lwils 0'Es0 sas possible,

« Sivous recever une telle lettre avant 12 fin du pramier rmais, celle-ci remplacera le présent récapissa,

* Sivolus n'aver ren regu B 13 fin de premier mois suivaint g dapdd, o délal de rais moeis ne paura plus étre madifie. Si
aucun courfer de lfadminisiraton ne wous ast parvenu & lzsue de ce délai de trofs meis, vous pourmes commencar
les TrEMEL APrEs avoir

- adrazsé au malre; en frols exemplares, une déclaration diouvertars 2o chanties fvnus frodverez un mecele de déclaration
CERFA N° L3407 & la mairie ou sur le site officiel de l'ad ministratzn langalse - htepaleiensservice-public o) -

- affiché =ur le tarrain ce réeépisss surlaquel la rmirie & mis soncacnst pour atester (s date de depat

- instadld sur Iz cerrain, pendant toute lodorde @ chantier, un pannsau wisitle de la voic pukBigue décrivant b projet, Wous
Diouwetee Je mindé e de ganneau & la mae, sur le site officiel da Fagministration Frangaise © hip e service-public fr, 2insi

| que &ns Ia piupart des magasing de marériau.
|

| = Artentian ;e permris n'est definitif qu'an labsence de recours ou de retrai |
| -dansle délai de dew: maoiz & compter de son affichags sur ke leerain, 54 1Egallte peut etre contestes parun tiers, Dans oo vas,
| Fautzur du recours est tenu de vous on lormer Ao plos fand guinze jours acrss le dépds du recours,
- dians e delad e rois eoois apeds Ly dae du pecnis, Fautante competente et le retiren 5 el eshne llegal. Cie estteous
e wanis eninteemar préslablsmeant 81 de vaus permettre de répondng { ses obseeaions.

4 Sata R AR Y6 PR S R CRIIMANERR 5 12 A8RTIrCS U 200 Tes BLocramnl &re gitend: | e | ess des analie s dors ur shz casse, ces lansionmas
tha e “ba Bages “anis an U4 AL Lsan e e ke stmimlines B phes 35 200 200 habmanls el dans ke ddmerarsiin e Pars, e Haoes-de-Seine, dela Zoive Zame Deas
Aok da ok, ok nstadaniors clesstas ponr o prefecdon oo tEmarantemenl vods possme wdrfies it 8 L i s Gome najet nenine pas dars o mas, G

o remppdiv par la maine) Cachzl de la maire
Le projet ayact s Pobjet d'ume demands de geomis n® PO S0 S0 AY Qns A
deposin & oriee e GRS DBy e Al i
pur : Cempimuncaa! o Coommmumen Lo Baelis de lo Thatadh. i

Terse Pnlifes dfur penmis racibe” & ditaa! de répanse ds Madrminisration troms mois apres
rete dare. Les tavaus pourront alars étre executds apres affichago sur e erain du
présent -&cépizsé etd'un panneau décrivantla projet con funne au rodéle reglercsntaie,

2 Lermaire oo |z onthek en délrere commhcat sur simpls derares

Céle s 8t voas de racours - Le permis paut i Fabjer dfur secoers grscieas au dun recours condgentaus dans un dela de des maes a
campter du pranier jpur d'une péiade cortinue oo doux rrais aficrage sur le leiran &'un panreaw cdcivant le projet of visisle de la wnie
putdllgue (arlzle . 500-2 du code de 'ubarisme),

Lauleur du secolss 251 teny, & paine ditessvabing ae nesifier capis dre crisioci é Faoteu de e déclgsion et au tiulare o2 favcnsadion (Eniche
2. BR0-L au cade g2 Turbasisms),

4 i sepvlides durbanisme. [| ne wardie pas
il Msda par 16 mesornessance du droe
il less ribsaneda Cdlzs meame sl e peatis de

L= pertinls gt clivrd sous rdesrve oo drolt des tlzrs I vénfa la conbarmitd du arojet e n
s I projes respecte les aulres dyleneotations el as régles de drait pivd. Toute persanne
de prorigied o J'eutres dispositioes de droi grivé pect dong taire valor sas droits an ses
carsiriine e e risgles durbamisre,
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ANNEXE : Examen préalable de la conception d’une istallation
d’assainissement non collectif

’j% Communauté de Communes des Portes de la Thidrache
F tES 320 Rue das Verseaux - 02360 Rozoy sur Serre
fArAR Imansterle Hes-de-thierache.fr - 03 23 98 89 93 /03 23 98 04 54
Thiérdche ~ worserasmsceinen
I Examen Préalable de la conception d'une installation d*assainissement non collectit J

\ious ervisanaz de réaisar des Sravau des i sur voire installation dassainissement non collectl,
vous devaz chéani 'accord du SPANC - Sandce Public dAsseinizsamenal Man Caliectd)

Pour celd, vorls dever reenplic & dépaser ks présant documant aupeis du SPANC accampagné da [inbégraile
des pidces complémentaiies demantées
Vaotre dossier sara Sudid-en 2 temsas:
- Examen priatable du projet  implamiation sur |a base du prisent dossier nenseignd
« Cantsile sur sile eRected pendant ks travaus (avant rombiaiomant] pear confirmer leur bonme exbcution

[ Partie N°1 - Informations Générales |

| b Nature de la demande : |

d'une demande de pemmis de construire duna conslnackon neuve

dune demande e permis de construie fune canstruchon déjs exslents (ransformalion, agrandiaserment)

e la rkhabiltation cu de fa créaton d'une insiaiation sars pormis da cansindne

dure modification du projet dinstalation suls 4 pricidants conciusion du SPANC ndgatue {projet non confiorma)

100®

- Coordennées du propriétaire

Mo et Prinoen du demandisur Communauté da Communes dos Pores de fa Thidrache
Adrassa 130 rup des Versemun
Gode postal & Communa (12380 ROZ0Y-SUR-SERRE
Tiéphane - Courtiel 0323 88 0454

Aifresss du oyt finstalafion ofassanissemen (4 difients de radreses du demandaur)

fdrassm Liets dit Fartaine dés Famsagnes:
Ciodie postal & Commune 02340 MONTOORMET
Ritrancs Cadasiake N Paredles Br136 10137 { 0438 10128 Seclion K
Partie 2 - Caractéristiques du Projet
# Mise en place da I'instaliation
Corcapiag da projet (hurssy d'stydes. matie donns, el ...|
Som Communauli de Communes des Portes de |s Therachs
Téléphana 032388 04 54
Adrasse 120 Rue des Vermpauy - 02350 AOZ0Y SUR SERAE
Emal: Imonstereet i partes-de-thierache.fr
[nsiadigie ianlmpnss ou pardcylon - S corru
Hom Cemunauté de Comunes des Portes de [ Thigrache
Téléphana 01323 86 04 54
Admssn 3200 e des Verssai 02350 ROZCY-SUR-GERRE
Email contact@portes-de-thierachefr
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b Caractéristiques de Mmmeuble
Existen ] gl un dispositi! fasssnissament s ia parsile 7 | Qui
5i ok, sera-id on partie consend? [ | Cui
Dl des dldmandty gui spmnl conzenis :
Matson Habliaton lndividvets Type de rEaidence [ Principdfa O Secondare [ Lucalion

Local de déchelisns conlenant 1 csng un WE &1 ure douche. Docopation pour deux gandiens de decheliers.
&ures ypmebles
Coued gt (ouels son) ie(s) bypsls) de osaux oo sera (saronl) dessands) par finstakation™
Cuelle esl fa capacté daccusl de fmmeubks ou nombne dhusagess pamananis 7
Croel ued In rombre d'équivalanis-hahianis tele (8 connu) 7 5§ eaunvalents habtanls

I Mode d'alimentation en sau potabla

1 Adduchion publique
0 Admestation pevbe - Men de pedciser par quel moyen (puts, forage, elo ., )

Prisance d'wn caplage privi (pridévement, puils, forage) & proxdmlé d= linstaliation présue 7
K-8 prut Fagh i captegs 1w s b e parels o0 rirave pesale e (=T
% oul, Mouviage st - dbclast 7 [J o

M i s e sralbverecl pufs o g, 0] b aledRakas asr svedsagele pow oden de faay desnds b un prrge dooealigue
A aeAn a Favtiely ROT4-5 o codie o fovimuoreoent sl sbvimd oy maoe

] Kan
= Hon

Aure (prévisaT;

B E
L 1

=
=
O

§8 %

L'eau esh-ele uliste pour Flimentalion Fumake? [Jtu

Leau esl-ele ublisbe pour amnssgs de Koumes desinge & la consommaton humaina 7 o

La distance anlre la capiags et instakiation prévuz esiake supdrnure & 35 métnes 7 [ i

M orbation fine seiation drssavisrermesl non ol d maing e 15 m dn g disiad st ssasdie s Rrsqllax ddmonint qus ooplnalon perme e de et e eey prope § i Senooenaion
Aymamr

| ¥ Collecte des Eaux Piuviales |

Les e pluviales soront-plles bien Svacuins indépendamment des saix usées Brules 7 Cui

L0 5 ron. ame sapmS0 seve chigeizivvien & nate m o,

| B Caractérisfiques du terrain |

Esistence dune étude de 5ol sphcifiqun ? [ oui
MLA: sfeug, Mlisge deiea i painie 2y peisand courcer

Surface iotake 0TS m Sorfacn disporibie pour MNrstalalon
Pame exialanis: O «5% [ des5&10% O=10%

Termbk inorsdable O ouw = e
Nappe Samu prisentz & mols de 1 méte du fand g2 foulle profati (hors nivesy axspfionned de haules e Ll

Aporaciation da la natere du 50l (3 préciser en cas dabsence délode de ol jeine & la présents demandel
[} & dominance argivuse
[ & comirance sableuss
] & dominance imanese

Présence de la rocha & moins de 1 métre da la seriace du 6ol ; O0ui

Cbssrvations (Fogs powaE pdtiser alss leg ifnmmading qu WL pamisen] uling pooy pammelive du SPANC Peormis i el dinslsianions:
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| B Caractéristiques do Mnstallation prajetie |

Dossier d'enregistrement pour
I'exploitation d'une déchéterie

La pre de seva impdral et i plan dis masseau U500 eu 1000 sur lecuel fi iz coniceme par b d wf s ditmals ddmaniy gn ls B
s nigsames] proetss [diTaamant, miemand primaine o secondain, fwaosation) devmont obligetomment Fgun & Micketa,

3 fE [

0  Escsgabses
] 200 Lives fesan de cuivin) [CIsan Liaves [Tosies ¢ o méagioes)
O Auire volume: Lifres

KE - dispasil® carsedl o b drfence ot b sode gh sao mrrepdnes al i Faans Buler saat il Sipkdeisi § 105

Fosse |oules eaux Wauma;
B ler vembbony pmacmr of mcona sy aovend ATe areay conk J ag
Prit ffrn [dicelider] Ve
Eatd iniges & lafegae? [] Ona [ #on [ Me ssispas

O Al diepasif {hawe chimigue, scearulaton)

O  Tolwtes siches

Ly il st eRgne asa b présent formdions e s peslls priis pou b pritmiemes, ie medersent secondarest

Péwaciaian des s mErmgms,

Peboies ks mapens qul Same £ en ceure pour Spande 5o b pacelie e baues pricutes gt siglamenisra

Trakenient secondaine
Ependagn parla 5o
[0 Tranchins dipandage
Long " _ il seik Iranchin() = m
Profonder = m  Lageurs m

a Lit déprrdage
Gurfaca = m* sast mE m
Profondessr=______ m

Enandage per i aig esl resnaig
Lit Birenl verteal non draing

L st draind & b horizontsl Lo ool
Fitre & sabla verlicsl deaind

EO0

Lenguesr = Em Largeur = g

m

Surface = 25 m Penfordeur = 15m

(| Tarira dinfiiration

Hautaur = m
Lomg & la basn = i Lang mu stemmet =
Larg & ln base =

(] Lit fitrant drais & M verfical & mased péolithe

Foumtssew ;
Srfaco de fliralion = m*
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ma

Pirim risoréa & [ivgen| t SPANC

Less Wiments foumis sonl is suleasts pour conindiar |s propl
@™ e

Limglantoion de b Skes estals adzpie aus contaimes siisies?
[Proosieiel f inm zone & enjemied sanfaie ou d'un captags i d eas)

[l [z #in
L voharme b st sl
Clos W
| nclurma de Lz foese asHl Bdepl T
o [ e
b YO tha ol B gt actapal 7
{Houl 1 on
Dot raglermentiin?
Lefou) [l bm
Lo disposit de raloment est-l adapbd aux
tonlrainies deael 7
Primeabidid, nappe, penta, el .
Dui Ll fion
La dmensioneerrent du depoetl da traltement
el adapt s logemanticapacite d accusl
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Instaifation svec d'autes disnositifs de frailmment
FILIERE AGREEE Filiére réglamentsine *
Eéromingion commesials | Titiaim do fagrtwent : L] o (-] Mot
Modé « Le chapositt agrd eshil adupbd au conlexin
Wdagrément; {oype dusage, sunsibing du mileu, immeubla)?
Caparii de bafemant | EH 2 O [ ] Han
DISPCEITIES AMMEXES EVENTUELS L& disposllif annese asid adapié a2 pojes 7
] O O Man
[0 Chases automadinue chasse & auget, auge! basodan]
Vokame do ia bachée | L
O Pompe oo siiems de eleage
Wolume du posle L
Uzage [1 Emmbrotes ] Esoopedimides [ Esuxiraiiées
MODALITES DEVACLATION DES EALY TRATEES s direjol gar inflkaton
et ot e dU SRANG Lo rejul estil adapli ou coneis pancelsne
O  Pas inflralion dans la aal en place &1k la naure du sal 7
[0 'via ke dispositd de imiemsnt par énandage 1 Od ] Han
[ Tranchéets) dinftirmticnidimgation (arer la mention il
Lungusr = ml 5okt rarchislg) s  m
Prafandaur = m
[0 Utdinfheaton f derigation fhamer la manon indiie)
Surfoce = mi a0k m K m
Frolondeur = m
0 Par un mjet wrs e miliey hydrauligue superical Cns s reiban iy supericil
e AaSETEeTRRTT o Sk paTenk )
AL saivin fivervelon sasvg & auisduaiay ai propsiisie of au gy gessannare sy muleyst ! e o el pval, r
" e partaBiry S0F modie &1 comple it Mty osplasr b feaufaie dy rine Aueune aute sokrfon oest amisgetin 7
O] Foest psiart - Prisciser b hype dssieie du kassd (sl coonu) : Ll (o1} {d Man
Fropnslaie / Geslonmaie | L pditionnaie poasdde Hi lauteisation da reter ¥
[ CouwmdEau, marm, dtang, sic : nom {s oonn) - O (4 11 1 Mt
Propeifiain ¢ Gestonnai :
L Emae raibias s2 déverseni-2les Gans un reesy dam puvisias?
Cow 3 hen
5 nul, veniliex cocher ci-dessus 3 nature da feelone de op riseay. g de rithel ians o puis Jidibrzion’
Par rejet dans puits finlralion i il A ———— 1.6 refal okl autnisé 7
ol O Nog
Page 4
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Piéces A joindre au prisand dossier lechnique

+ Copie de ['élude de dafinilion de dimensonnement et dimplarkafion da la fiere (si eaksie)
+ 5iPabode de défniion de dmensionnement et dimplantafon de fiidre n'a pas el rtaliste
» PEa dié masse 401 /500 su 1 (200 sue lagual figurant Fmmeuble e ia flkre ANC projesie & féchelle
& Pian d'mplantatian de a filiére chalsie fdonl plan de coupe avec poinls da niveau)
Le cas échéant, accard du praprigéaire da lNexdain {cas dune évacuation dans j2 milieu suparicisl]

ENGAGEMENTS OU PROPRIETAIRE

L peapridtaire carifie qua les renseignesments frmulés dans le prsent dossier sond axacts;
En eulre, || s'engage:

« A indormet la SPANG de toute modification de son proel
+ A na pas rheiiser les Iravao qu'apris avorr mgu Taceond du SPARC
+ i, informer e SPANC mvan! e débui de simvan o assanissement selion ks mosalids edcsées dans e néglemanl du SPANC
+ funa pas remitlayer fnstallzdon avant ke passage du SPANC dana be cadre du conindle 0 b3 benna exdoution des Favau
" hnnpas Bvacusr les s ploviales dans be systima dassamisseman
¥ Aassorer o bun ooireden de son rstallaton [vidange notamment], conformément auk consignes du Tateicant of do Tinds relnld & Magrémeast pubé au J0 | cas echéanlifilras

agida)
A A gaquiter o I redeance privee dans e nighermenl du sarvice da SRANG

[e 18]t 2on

Partie 3 - Conclision du SPANC sur le projet d'installation |

= Projet conforma & fa réglemantalion en viguewr O Projes non-conforma & la néglesmentalion en vigoeur

Modification § apporter

Fail & Loz oy /_;’Eﬁ'“: e oAb fﬁ;f?ﬁfﬁ-

Piom al peeneorm du reprasentant da Mauorbs compsiants
Monsiaur Palrios LE ROUK
Tor Vice prisidend die la CCPT

Page §
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Perles de la THirsshe

320 rue dus Yersemn
2360 AOZOY-5UR-SERRE

Tl 03 23 86 04 54

E:er Bl £ dodclec
; Pl EF
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